
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

He’s been working hard in order to get a pay raise. 

彼は昇給のために一生懸命働いています。 

Michael: Kenji hasn’t attended any parties recently.        

                       最近、ケンジはパーティーに出席しないですね。 

Ryo: He’s been working hard in order to get a pay raise. 

     彼は昇給のために一生懸命働いています。 
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“in order to～”で「～するために」という意味があります。pay「給料」をraise「上げる」で昇給になります。

また、「昇進」はpromotionを使って表現が出来ます。大統領はpresident、総理大臣はthe Prime Ministerというこ

とが出来ます。自分が抱く夢をイメージすることは大切ですね！ 
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